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. UNA VENDETTA VENETA 


I, 
DIP 


Forse mi prondi per di coppe un re 
Ple Smpuae giuocare si possa? 


‘ Pormonza trageilia inedita. 


— Immaginate n ana , piccola città cui faccia gen- 
tila. corona il dolce pendio di leggiadre colline, 
dietro: Cui più. ‘severe nell aspetto sorgono. come 
biafichi. fantasmi le nevose cine dell’ Aipî. L’ onda 
cristallina di' un fiume si sprigiona impetuosa dalle 
sovrasianii giogaje, poi dal lungo corso resa poco 


a poco. più calma scende alla pianura, popolato. di 


case e d saliveti, e come una zona dorata ne fende 
ilseno a metà, Allegrato dall’ aspetto dei. più bei 
vezzi.di natura, la collina ed ii fiume, g ergo un 
‘palazzo di villeggiatura d'un veneto patrizio che 


‘noi, pescando un nome nel nosira mare dell’ ari- 


slocrazia. di quel tempo chiameremo Foscari. Im- 
maginato tallo questo avrete il quadro necessario 
all’ intelligenza def mio racconio. 

Ti disegno, che nella vostra mente avrete for- 
mato sarà quello per certo di un luogo alte a ri- 
creare anche lo ‘spirito addolorato dei poeta di 
Hus, e Foscari che in ben lire circostanze tro- 
vavasì che il povero Giobbe, sapeva goderselo a 
meraviglia o lrarne tatti que' vantaggi, che la ri- 
denie posizione e le' sue ricchezze potevano of- 
frirgli. Quando stanco del fasto. della capitale vo- 
lea venire a. deliziarsi nella sua ***. un numeroso 
seguito dî amici.@e di conoscenti lo accompagnava, 
avea fi può dire. una corie, 8. buon colto, .po- 
teva averla ché ih'polere e in dovizie ògni pa- 
trizio. veneto potea ben dirsi un sovrano. Sorgeva 
coll aurora la festosa brigata, e percorrere le vi- 
cine pendici, le circostanti villette, e ie villeggia- 
ture î qualche altro signore era ‘tutto di suo di- 
letto. Quando il sole accennava al tramonto un 
lauto pranzo i’ altendeva, ed i giuochi, gli scherzi, 


la piacevol conversazione offrivanle il mezzo di 


passare lielamente. la. sera, e farla in barba ai 


venti e alle nubi, se credevano essi ‘opporre im- 


pedimentò alle ‘sue scorrerie. 


| Fra gli altri facca parte della compagnia uu 
frale (di cha otdine non ha ricordato la cronica) 
per celio e sollazzevoli medi famoso, e caro at 
ogni società di Venezia, quanto un giorno di va- 
canza a chi frequenta Î' Università. Giacche ci è 
indifferente chiamiamolo frate Isidoro; che reloce 
al refettorio e tardo al coro egli fosse. come 


quello di quel poeta, parmi asseveri' la parte cui 
lo vedremo. rappresentare. fra poco. 


0 In ua di que’ giorni, che per la cattiva. dispo- 
sizione del tempo avean devulo i villeggianti far, 
starsene ia casa, caduto essendo dopo vari argo- 
menti il discorso sulle varie uibie e gli spauracchi 
che un dì tanto poleano nell'animo di tutti, o sì 
fortemente ancov radicati nci semplici contadini, 
ebbe a nuscere un vivo contrasto fra S. Eccellenza 
ed uno dei circostaali.. Meravigliavasi Foscari che 
potesse maî esserci stata gente sì credula ‘da la- 
sciarsi gabbare con .yaue apparenze. quai bimbi, 
o facciava di vife chiunque temeva le. streghe ed.i 
morti, assicurando che cercar d' intimorielo. con. co- 
se di questo genere saria forrinio lo stesso, che 
infondere un lampo di ragione nel pensier d un: 
pedante. Sostenca | altro, che quantunque della 
falsità di tali cose fosse in cuar suo persuasissi. 
mo, pure non si lenca sicuro del suo coraggio, e 
dubitava di ciò, che trovandosi uel CASO avrebbe 
fatto S, Eccellenza. 
Così altri per Foscari altri per l' avversario 
parleggiando, fortissima disputa ne nacque, cui poso 
fine il grato olezzo delle vivande imbundite, che 
tolse ad ognuno la voglia di evocare gli spettri 
fra il cozzar delle forchette e il riempiersi e vuo. 
tarsi dei nappi. 

Fra tanti che avean sostenuta nel diverbio 
ì’ una el'altra delle opinioni, frate Isidoro soltanto 
era rimasto in silenzio; ma piccato della sovet- 
chia oslentazione di coraggio di S. Ece., avea 
giurato in suo cuore di metieria alla prova. 

Terminato il pranzo, non so qual pretesto al» 
legando si disgiunge il frate dalla compagnia, 4 
soletto per occulte siraducce avviandosi giunge 
alla porta dell''ospitale e là entra. Quali fossera 
le pratiche ch'ei ritenne per ora non nerrerà; 
fatto stà che ritornossene portando solto il ferra- 
juolo un'involto, Questo, tornando a casa furti» 
vamente, depose i in sua camera; quindi ingenuo co- 
mo Eva prima del peccato originale, presentossi 
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nelle: Gela: di conversazione, ove tutta la società 
dopo il pranzo erpsi radunala, 
Ma a Fosci n " i, 

a Mercurio, l'issdfià silenzio tà 
inosservato, an so iniifnddt in fo Ned il cus 
rioso di lui co Bn botta sdefioigiordsta ebbe. 
a dir fra se stelibd aqui galla di:tova, Però béh 
#° astenne dal farne motto ad alcuno, e la sera 
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passò allegramente. come. | usato anzi oltremodo |. | 
si. protrasse. fa. conversazione, Ma finalmente; i .|. 


sonno. reclamanda: i: suoi diritli, si-pensò essere: cio 
coat piatte Gran gepararat: Leffe dira ndo: Vi ino 


reciprocamente propizio: quell'umor che atilla da 
papaveri 1), | elastuito” si ritrasse. selle.” , proprie 
slatize. | 
‘Eta già scorsa ‘intià buona méza' ‘ora. ‘e. Fo- 
scari slava: Giù per addormirsi, quando pargli che 
‘niuno’ Stiri” ‘Te colti ‘del suo Jetto. Sta in alfen- 
nigne si SÌ muivonò muovimente — ‘Frate: sia 
‘quieto 1°. so0ì nessuna Tisposta ‘— e le colivi sempre 
‘più tetidono a ‘terri — Frate sta quieto! .. 6 si 
pone a rasseltatte => ta” una mano! lovna ‘x ‘sti- 
arlo’ dal' Tifo opposto - — Frate stu quieto, luscia- 
mi dofmiv in pace... “La mano ricomparò — ‘Trafo 
"8 avverta” D' afferra. IV brattio: si stacca, è fred- 
‘do; & d'ud cadavere. 
i ‘Né una voce nè ‘tin gesto. di*terrore staggì 
N Foscari, ‘geltò sdegnosanignte ‘quel. braecio in 
‘in angolo della slanza, si avvituppò nelle coltri 
‘o lacque — Tatto fi sileriziò” — Passarono 10, 
‘80, 80 minuti — I° povero ] Isidoro e pel freddo 
de pel limor ‘dell'avvenuto, era più morto che vivo. 


ut Statco filialmente. di resiar più a’ lungo in. 


‘quello siaio di ambascia, prendo vna candéla e si 
‘netosta al' letto. Non v'lia dubbio —- Foscari pla. 
‘eidamente ‘dormiva: Rassicurato, che niénle fosse 
inccaduto di‘pegzio, aperse l' uscio sulla punta dei 
piedi: ed. avviandosi iù fretta alla sua stanza ‘si 
cacciò a 'lerò, dimenticare sperando col sopno la 
passata paura; "e quella. che ‘del lisertimento di 
S. Ecc. tuttora gli rimaneva. Foscari lo. segui 
collo’ sguardo e ‘vedutolo” ollrepissare. là soglia; 
‘Ora, dissé nos ho ‘più ‘dubito. — 

ri: Soree' i sole del gioîno appresso e ‘tramontò 
“2 tanti. altri lé seguirono —— Le cortesie Veisì 
il frate anmentavano «sempre più. — La stagione 
autunnale era molto avanzala, ma invano ‘allegan» 
doi ‘stioi doverti, ‘clie colà lo” chiamavanò è rin- 
preziando della ivute-Pentilezze, chiedevà i) padré 
Isidoro di rilornare ‘a’ Venezia ‘—: Foscari non 
Ablle mat lescititio partire — Diceva che senza 
jui, la ‘sua piccolà sòèietà sarebbe rimastà come 
un corpo senz anima, che ton volesse usargli que- 
fin'scortesia — Prenteva sopra' dì se la respon- 
sabilità, ‘“incasicandosi di ottenere un più lungo 
permesso #01 padre priore, cop ‘quale aveva cone 
tinta” ‘corrispondenza. I frate: abbagliato da Tanta 


SI, ; i iP ta. 


1Y‘Polmones drag. inedita VT o 





set i caigtî Di 


gentilezza lasciò. poco: a poco ogni ombra. di so- 






Spe A ponsavo,i ira se: O, giegmbiandola con al- 
fretta È Gobidgia;i vu ti fard i fpentire della mia 
colpa, Ù. non” mil. dì 0 Igsciutoli 
fa i ica ot To i 1 
po gi ceto | 
“ari va i ci ERE O JU. 

VS, PI FETO LE 4 


TRIBES LE dee re te 


stati Li È VICINE 
di. fecero ‘angherie. di naopa ‘idea cao 
, Ci Riniser uni. neslimenia:mMed.. spegni 


Ul ai «muro 
d. Giueri. 
bo SI ” si toi. Ì vo b_ + t 


Il padre priora lcoxexa intanto da S, Eccei- 
lenza la lettera seguente: 
Padre Reverendissimp. 

“ Le ho già fatio noto coll ultima mia, come 
la malnitia del.povaro=padre-Isidoro sia stata da 
futti i medici giudicata insanabile. 

A Bullalba dell'altro ‘jeri, infuriando il male 
sempre. ‘più; gli Furoio dietro “sha richiesta ammi- 
nistiatt’gli ultimi Sacramenti, Verso le ire ore pom. 
il poveretto, dopo breve agonia. passà, da questa 
a miglior vità, © 

Ella "può. immaginare P. R. qualità “qui tutti 
deplorinò la- perdita: ‘di an sì caro amico, è ‘int quel 
lulfo siansi’ mulali i nostri campestri” ‘divertimenti. 

« Le” pompe funehri gli sattinno poi falte a mie 
spese. È ‘l''inico isibuto, ché possa rendere alla 
sia carà memoria. :Spedirò” fra. breve’ al convento 
le. Carta. e gli/'effetti ‘che A Tai ‘appartenossero. » 

“Ho f onore ae 
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è Era legga dell’ credito che alla morte di un 
confrateltà, fra gli altri si dividesse la sua” eredità. 
I non molti libri, Te non poche bottiglie, gli altri 
effetti del poverty frate chberò in tal guisa la stessa 
sorté,: ‘èlie “le spoglie di Gesù Crocefisso, mentre 
egli ‘ignaro “di ‘esser passato: ‘nel’ numer dei più, 
quanto quell” eroe dell’ Orlando lanaàmorato, elie s6- 
enlo ‘a mezzo la. ‘schiena andava: combattendo ed 
ra morto, siova deliziando ù ele il [sorpo” e Dar 
nima sua, 

Le ‘Iragedie ed i romanzi di titstò: ‘fine ‘teri 
minano ordinarianiento colla morte, nè dopo’ questa 
all'oppresso ‘testà ‘alito a iemere dal persecutore, 
ina pel povero: ‘frate Isidoro la morle non era in 
vece che il primo anello della sua catena di do- 
lori, il primo corso del calice di. amarezza ‘che 
dovea tutto” vuolare fra breve. |. . 

Era una delle peggiori giornale. che mente 
umana” possa immaginavsi, una di. quelle” giornate, 
di cui come' disse il nostro Arnaldo : gli amanti ‘soli 
ed $ ladri sano appressare la mistertosd poesia, 
Una vera ‘scena. dell'inferno di Dante. Pareano 
scatenati a ‘combattersi tuti gli elementi, ©. 

Intanto la caitozza di 8. Ece. che doyea rì- 
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cottdureg' if frate alla sua dinidras‘novella: arca di 
Not si avvanzava‘imperteritaiim mezzo; ‘all'nraganio, 

Ma-.se d.aspetto del'cielo:‘ara, spavontoso sl 
di fuori: mon.era: nieno'trentendo. il-cangiamento: 
clio “succedeva. al di dentro; JI volto di'8, Etc; pri» 
ma ‘séreno come un mattino d' Aprije; era divenuto 
fosco. come: la procélla che imperversava; nè frate: 
Isidoro tardò molto. ad avvedersi che’ le ‘parola di 
Foscari-dapprima sincere, eran divenute più: iro- 
niche: che H-ragelo ‘del ‘aule quando la tempera— 
Inca e n1:20° solto zero. Ned: era. sperabile. che. 
H turbine: fosse di quelli d’ estate, che sorgano è 
sperdonsi in pochi minuti + futti i mezzi ché l'arte. 
di' un cortigiano può suggerire, furono! posti in 0- 
pera per istornare il mal:umore di S. E., ma in- 
vano = parea aumentare conie la forza di pravi= 
Uisfone in: ragione inversa. del quadrato delle di- 
sianze, e frite ‘Isidoro perduta all'atto ogni:speranza 
avviluppatosi come Cesare nel suo mantello escli» 
mò: sospiratido : fiat coluntas tua, 

Si smontò dalla carrozza si entrò nello barca, 
nié-nè':per' cangiar: mezzo : di ‘trasporio ‘cangiò la 
fortutità:— finalmente. esco fl ‘convento +:Fermate. 
grida ‘Foscari al gondoliere; il padre scenderà qui. 
E frate Isidoro balzò. sul ‘ lerreno, povero ‘corvo. 
lanciato ‘in mezzo ‘al diluvio, mentre !° arca. del 
perfidia Noè: proseguiva. il suo: viaggio ‘verso. ch. 
Foscari, 

— Chi è? domanda N portinsjo n 

— Frate Isidoro da ##* 0-0 
<> Patmi impossibile che abbiate: Voglia di ce-. 
lie con una notte come questa, do 
> Celia ? frate ]sidoro in carne ed ossa —. 
aprité presto vivadio, che sono inzuppato come una 
spugna! — Eh! che frate Isidoro @ Egiltol Gli.è 
morto che son ire mesìl.... replica l'altro. 

+ Morto?......,, 

 — Morto .— e non mì seccale con oltre | lil=_ 
terrogazioni perchè vado a letto. 

Che fare allora il poveretto? A casa Foscari 
il tempo era ancora più brutto — Lorna a bus- 


sure alla porta, ma indarno — finalmente ii por-: 
tinaio caricandolo: di mille improperi, torna per. 
«la.sanò: 


dirgli che se ne vada, nè gli Fompa +. - 
tità del ‘silenzio! ° 


— Ma caro *#* Ce lo chiamava per nome). 


aprite almeno .le finestrine delle porle, e vedrele 
che-rion: v'inganno, | FI 

L* aperse — lo viddo, lo conobbe, ma invece: 
che risuliarne un: vantaggio, nè derivé un massimo 
danno pei povero frate, che spinto dalla paura 
corse il portinajo pel chiostri, chiamando ad alta 
voce il. priore ed i monaci, gridando ch’ era giunta 


la fine del mondo, che sorgevano i morti. e che. 


P anima del padre Isidoro alle porta del convento 
domandeva d'essere inirodolia, 
Sorgono i monaci dal letto —. vanno alle 
finestre => non: v'è dubbio — è lui — che s'ha da 
fare? Esorcizzarlo: — ]} priore veste il camice 
cla stola. — si apre ia poria, ma ‘una fila di mo- 


partito 


© neci’sta Li guardarlo — — i i avvanza 1 priore e. do- 
reeidint:: gti ol ag | 
fat. Che Noleto? pini ia sa 
iosa Che: voglio? Santo. Dio: rm Son @S88 : do 
maride: ‘dd farsi? :-— Essere ammesso ‘in convento: 
© Parvisuna bella carità cristiana, prendervi giaco: 
di un povero infelice, in una nolte come questa... 
“i Eh povera afimà del Purgatorio). Requiem 
netepnam, Requiem acternam... 
(na Ma’siblo.: pazzi? n 
‘da Réquiem aeternam! Requiem ‘neternai | 
(= Ma se son vivo in nome di Dio! 
=. Requiem ‘aeternami Requiem seternaml 
> Ma chi diamine vi ha cacciato in testa ch'io. 
sia morto ? 
— Requiem: aeternami! Requiem neternam! 
— Ma in nome di Dio lasciate aimeno che vi 


— Requiem. actèrnan, requiem scternàm.i. 

E come-uno schermitore menando per dritto 
e ‘per rovescio l’aspersorio sul viso del frate, ag 
giungeva il priore gli sguazzi dell''aqua benedetta 
atuita quella non benedetta, che andava lavandogli 
tutto il corpo. — Senonchè egli vedendo che gei- 
{ato al vento sarebbe stato ogn' altro discorso, 
chiamato al cuore ogni sua forza, si risolveito a 
tentar. un ullimo esperitnento, e caeciando.i nel bat» 
taglione dei frati, come Arnaldo: di Winchelried 1) 
per mezzo a' tedeschi; altri seco lui Inascinandone, 
aliri cacciandone a terra, giunse a:farli lauto certi. 
ch'egli era vivo, quante-nun avrebbe potute soi: 
più belli. sillogismi, che logica possa trovare, 

Potè: allora dalle loro informazioni raccapez= 
zare luito il filo della sua: tragica ‘avventura, -@ 
dopo essersì asciugato Gen bene, ulteine che uno: 
dei confratelli gli cedesse per -quellà nalle. il suo 
letto — .Macuna iunpa malaltia, dal disavio sof- 
ferlo cagionata, o la perdita «delle botiiglie, che. 
vuote sollanto gli poterono restituire; gli tolsero. 
per sempre la voglia di: spérimentare il coraggio 
dei nobili di Venezia. io : 
° E, SALENERI 

° 1) Svizzero. _ Ata” baltegl di Seinparte. —_ Erdica 

azione che meritò gli fosse eretta una cuppella 0 


| "TRE FANCIULLE DA MARITO 


Los. fi Tn 


Una delle più frequenti cagioni dell''infelicità : 
di molti maritaggi anco fra 1 meglio aasortili, si. 
è il modo troppo sontuoso con--cui i genliori .po- 
veri o forniti di poche fortune, elevano ie loro. 
figlie; è a Far lestimonianza della veracità di: questa. 
senienza: oltre ì molti. fatti che-ad ogni istanie.s'in». 


‘“ contrano valga. il seguente racconto di un brillante. 
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ed. argalto .scriltore..francese *:Se io avessi: dello, 
figlie scrive egli, mi pare che Seguirei la massima 
di un mio vicino di campagna li. quale in questo 
punto la pensava assai :bene, e aflinchè.le ‘opinioni 
di quest’ uomo -giovino alla educazione. delle no- 
stre fanciulle, mi accingo A farle conoscere al pub- 
il:co, 

:H Signore: di ‘cut gi "iratta, aveva Faina. di 
ossere richissimo, pure le.sne ire, figlie, erano -mo- 
deslamonte vestite — L'esiale di una stolla: di cot- 
tone —PLinverno di lana <= .ed una Sola veste .di 
sela per. i; giorni solenni — la. loro lingeria però 
ero finissima e gli abiti foggiati ad uso moderno 
ortnb: fatti:dalla maggiore, coll’ ajuto delle due mi- 
nori sorelle. 

In: famiglia si viveva semplicemente, ‘pon a- 


vevano: carrozza = il vito era sufficiente ma: senza 
ricercaleaza e senza lusso quindi molti noiavano.. 


quel siguore-di-‘avarizia, io peraliro era slato testi 
nunio della. sus generosità nel soccorrere gli in- 
felici e nel rendere molti. servigi at Comune. Mi 
ricordo ché un giorno che jo stava questuando - per. 
fate acquisto di una novella barca. ad ‘un povero. 


peseniore, a cui il mare aveva ingliotlila la suna, fui. 
molto sorpreso nel vedere P olferta-di quel signore, 


che equivaleva alla metà del. prezzo della harca 


siéssa — per eui ebbi la goffagine di lasciar scor- 
sore la : mia meraviglia — senza che’ se. ne of. 


fendesse, anzi.mi disse. con. hoplà, -. .* 


VI hanuo detto che sono avaro non è vero dn 
pure vi farò rimanere. ancor più sorpreso: quando. 


vi dirò, che io sonò privo di ‘carrozza quantunque 
mi sia grave l'andare a piedi —- che sulla mia ta- 


vola nou sono serviti che due piaili, benchè ami. 


assni le ghiollonerie —-che le mie. suppelleitili. sono 


semplici, benchè io ami il lusso, — che amo di 


vedere nno sinolo di servi — benchè non ne ienga 
ché due. Ma - bisogna che. vi dica «che io ho Ire 
figlie da miarito... 


«Capisco! in. queslo. modo voi volete. appa— : 


recchiare loro una grassa dole!.. 


: * Anzi voi non capile nulla è rispose — Ascol- 


tate — fo possedo 60 mila franchi di rendita - sup- 
ponete che io la impieghi tutta, allora ciascuna 
delle mie figlio sarebbe abituata a vivere con ua 
rendita di 50 mila fravichi, poicliè — carrozza, do- 
mestici ed ogni sorta di lusse non eoslano me- 
no - Supponele che io le mariti tulle tre ad nun 
tempo - per me sarebbe un sacrificio molto gra- 
voso di dovere: per quesio diminuire Jamia for- 
iuna, divideudola con esse-e sarei costrelto di 
vendero la Carvozza — di diminuire i servi e di 
mangiare parcamente - Ebbene! Mie figlie navreb- 
bero:10 mila franchi di rendita per ciascheduna, e 
se i loro/mariti non possedessero che dell’ inge- 
gno e della probità noi senliremo-.di essere po- 


veri e rovinati; mia moglie ed io con la metà. 


della rendita, e mie figlie con un'ierzo degli agi 


e delle lantezze cui erano abiluate + d'altronde Dio 


sà che bel regalo darci a miei generil.. 


; -«Nen:.:yolendo io: sacrificare mie; figlio dan- 
dole in ispose a mariti vecchi o brutti purchè que= 
sti abbiano: il. progio -della riochèaze, come: si usa” 
fare, così essè entrerebbero in. famiglie men ric+ 

che della: loro — prive di Carrozza - con una tavola 
mediocre +.con. poca servitù »- dovrebbero .per ne- 


: cessità diminuire. il lusso dei loro corredì- quindi 


esse. sarebbero infelici, e renderebbero infelici i 
loro mariti, o li.manderebbero.in rovina, — lo spen- 


, do invece 15 mila franchi ali” «anno = Quello. che- 


economizzo-è a.prefitto dell’ umanità sollerente, :@ 
le mie tre figlie maritandosi iroveranno nella casa. 
ove-andranno. tulto it lasso è le. comodità di cui -io 
volli.a hello studio privarle- d’ alirondo .la buona 
morale c’.insegna, che bisogna iasciare alle fon= 


: ciulie il desiderio di molte cose onde .i mariti ab- 


bio la compiacenza. di soddisfarle — di. .più non. 


“- è ben fatto che una faneiulia ereda di abbassarsi. 
ed. impoveriesi. prendendo marito, ma fa d'uopo: 


anzi, che elia sia convinta che col'marilarsi avvane: 
laggia: di molto (il suo. stato.. - 
: Quando sarà macilata, se sì vedrà vestita: cOn; 


: più ricercatezza se avrà une tavoln:meglio imban- 


dite, se avrà maggior numero di famigliari di quan» 
lo -aveva in--propria casa, questo. aumento di. be-- 
nessere lo attribuirà al. matrimonio, ed amerà. di. 
più il marito, che. Je avrà procurato. tante. laulezze,.. 
supponete il conlrario e vedrele in quale abisso È 


. gevitori precipitano: le, loro figlie.- Ma ciò non è 


into! - Vi sono di quelli che educano le figlie loro 


come :e fivessero il doppia delle facoltà, che pos- 
 seddono quindi se anco. volessero privarsi nella. 


loro vecchiaja delle cose più necessarie alla vila, 


nom. potrebbero procurar ad: esse. iutie. le soniuo— 


sià.in coi le hanno educate. | 
Ma in nessuna classe vi sono lanli che cadono. 


in sì fatto errore, quanto in quella dei Burocrati 


e-dei piccoli possidenti i quali non avendo forluna 


| propria spendono fatto quello che. guadagnano e poi. 


lor non resta nulla di dare in dote alle figlie, le quali 


“ nan. trovano marito 0 seno condannale ad un per- 
| petuo celibato. — Questo  peraliro. è .il meno male. 
. che lor possa accadere, poichè maritandosi queste. 


sventurate passerebbero la vila in mezzo alle. più 


‘ lure privazioni, formando la propria e. altrui ip= 


felicità, 
Vi ripetlo. adongue. Che, io, amo. 4 lusso. ela. 


Buona tavola quindi sono meno corraggioso di. mia. 


moglie nel sopporiare le privazioni, che volonta- 
riamente ci siamo imposte per la felicità delle no-. 
stre ire figlie — io faccio. parte .di una società di, 
buontemponi e di quando a quando un sontuoso 


| pranzo mi compensa della sobrietà, che. seguo nel-, 
Ja mia famiglia. 


Quando mie fielie saranno maritate io. diverrò 
subilo ricco — avrò Carrozza — avrò cuoco - ecc. quine. 
di. allorchè. ‘je ire copie veranno ie mosira casa, 
approfitteranno - di. tutte . quelle  splendidezze alle. 


; quali mie figlie non-erano assuefalte, e le loro vi-. 


sile saranno una festa lanlo per esse che per noi. 
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ILLUSTRI. CONTEMPORANEI: 
ALESSANDRO | MAUROCORDATO — 


diete 


Alessandro Maurocordato nacque nel febbrajo 
1791 a Costantinopoli. Sua madre era una priu- 
cipossa dei S, Caradja, e dal laio paterno discende 
dal grande -interprete oltumano, Alessandro Mau- 
rocordaio, clie ottenne. sì grin - rinomanza nelle 
scienze politiche, verso. ls fine gel secolo XVII, 
e s' ebbe dall’ imperator Leopoldo .lI, il titolo di co, 
dell'Impero per-aver cooperato alla fiberazione di 
Vienna ‘assediata da Kara- Mustafà net 1683, IL 
figlio di questo Alessandro, Nicolò, nominato 0- 
spodaro di Moldavia, è il primo de' principi Fa- 
narioti nelle provincie moldo-valacche. 

L'educazione di Alessandro Maurocordato co- 
me quella di tutti i giovani Greci dell'epoca, de- 
stinati per la [oro nascita a fungere le più im- 
portanti magistrature goverrntive e. diplomaliclie, 
fu delle più nccnrale. Egli’ studiò alla scuola di 
Kouru-Tchesme fondate da Demetrio Mornsi in. ‘un 
piccolo villaggio del'Bosforo, assai nominata al- 
lora per la sua famosa cattedra di fitosofia. IT gio- 
vane sopratutto, si distinse nello studio delle lingue: 
a dieci anni conosceva a perfezione: il greco, il 
turco, il persiano, il francese e l'italiano. Più tardi 
apprese l' alemanno e? inglese, Nel. 1817 seguì 
a Buckarest, come segretario, suo zio Gio, Caradija 
Ospodaro in Valacchia, e'in ‘breve ‘tempo giunse 
alle prime cariche amministrative. Cfolà conobbe 
i progelli della società, che meditava ed appa- 
recchiava la rigenerazione della Grecia. Quando 
il principe Caradja abbandonò il principato, Mau- 
rocordato dedito, a lui, andò a viaggiare l'Europa 
e s'arresiò a Pisa, dove l’imperatore Alessandro 
gli fece offrire d' entrare al servizio delia Russia 
con considerevoli vantaggi; proposta che fu rifiu- 
ata. Egli non volle preuder parle all’ invasione 
nella Moidavia, condotta da Alessandro Hypsilan- 
tis, perchè opinava, che l'insurrezione dovesse 
divampar nella Grecià sièssa, e non sulle rive 
del Danubio, nè a Costantinopoli. 

— “ Non v'è niente da fare in Valacchia, scri- 
veva egli a Hypsilantis, aifrettatevi a guadagnare 
la Magna e la Macedonia: da è il vero punto d’o- 
perazione. | 
I 10 Luglio 1821, il giorno che la nuova 
della morte di” Napoleone giunse a Marsiglia, un 
brick con bandiera russa, carico d'armi e di mu- 
nizioni entrò nel porto: verano a bordo Mauro- 
cordato e i suoi compagni, che venivano a ra- 
giungere a Marsiglia que’ greci che studiassero nelle 


università di Francia e d’ Allemagna e una cin- 


quantina di francesi e piemontesi, che s'erano 
associati alla loro causa. Otto giorni dopo il brick 
inniberò il vessillo Ellenieo, e salutato dagli evviva 
e dal tuonar del cannone, sorli dal porto, Per com- 
prare questo. vascello, Maurocordato avea sacrificato 


I 


ogni suo avere. If tre Agosto ‘sbarcarono a Mis- 


solungi. —- È inutile. seguire quest’ uomo di cuore 


e d'ingegno duranie s-i anni di lotte, che deva- 
staron la Grecia: egli primeggia sempre came ge- 
nerale, come uomo di stato, come amministratore: 
all amor della patria avrebbe’ tutto sacrificato, an- 
che il suo ingegno. La sua vita politica è una 
serie di generosità, Fu a Missolungi, chie egli strinse 
amicizia con Lord liyron, che lanto lo slimava ed 
amava; e benché il poeta inglese. avesse offerto. 
20,000 talleri -per la fiolta, sollo condizione che 
Maurocordsto riassumesse il potere, questi cedelle 
ii comando a Colocotroni, per non smembrare leo 
poche. forze della. Grecia. Un. anno dopo Byran. 
spirava fra le sue braccia, Dopo l'eroica difesa 
‘di Sphacterì, Maurocordato lornò alla quiete della 
vita privata. Ditranite Ja minorità del re Ottone, 
clienne come luogo di rititò In legazione di Mo- 
naco, pol quella di Loadia. © 

Chiamato nel 1840 a comporre un Minislero, 
— suggerì al re di ‘allontanare gli sirafieri, che co- 
privano tatti gli impieghi, di stabilire sn ferme 
basi le istituzioni politiclie del paese, di riformare 
l amministrazione per garantire. alla’ nazione la ti- 
! bertà conquistata. Ma hon si volle ascoltarlo, per- 
! ciò egli diede la sua dimissione. Senza fortune, 
che tanti anni di potere non l'aveano arricchito, ri- 
cusò una penzione che gli offriva il Governo, non 
| volendo aggravare .il suò puese, che non polen più 
servire. Amato .da  tulti, stimato da quelli chie 
conoscevano” gli alli suoi ‘meriti! ‘immensamente 
‘ popolare, tornò a vivere come ‘pan semplice cilla- 
dino. Incaricato d'affari a Costantinopoli, è ri- 
chiamato. prontamente in Alene, quando [a rivolu- 
zione del 18483 costringeva il re a convocare una 
Assemblea nazionale. Egli ia presiedelle per sei 
mesi, e potè conlenere i trasporti «di quella -Ca - 
mera tempestosa. Promulgata la ‘costiluzione, ac- 
cettò a malincuore il portafoglio Ministeriale, e 
dovette soslenere T'accanila opposizione della: mi- 
norilà vestala soccombente nell’ Assemblea. Pee 
mantenersi gli abbisognava, il leale concorso del 
re, che non l’amava, la ferma risoluzione sua di 
resistere nache a coslo del sangue, Egli nen vol- 
le: si tirò dal Ministero, e ritornò al suo posto 
nella Camera; ove cinque coleggi, eleltorali f' a- 
vevano ponminale; ma nella verificazione dei po- 
teri, la Camera corolla e parziale cancelò quaran- 
tacingne. elezioni e Manrocordalo e (tutti quelli 
del sno partito farono esclusi. Benchè semplice. pri- 
vato, sostenne d'allora in poi l'opposizione confro 
Coletti e il suo sisiema, con una letta accanila, 
che: non cessò ‘neppur dopo la morle premalura 
di questo uomo di Stalo, | 
Di principi costituzionali, cessò d esser capo 
dell’ opposizione dopo la. rivoluzione di febbrajo, 
temendo una reazione demazogica, ed accettò la 
legazione - di Parigi, riservandosi Ja libertà. dei” 
‘ principii da lui professali, e delle sue. opinioni 
suil organizzazione politica interna, 
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“ Quatido: ‘stoppiarona; ‘i graridi vvéntinionti, di 
dat Ta Gredia flroggi il Péatroy “domata | insits 
reziine dreei'hdila: ‘pro Wintie. achea ufia divisione 
anglo ="fsnntesn -Wettipd” pravvisbribitisote il poro 
del Pilo: Nella ®irisie condizione Wi quel paese, 


it'ze OWone strricdrdo delle’ virtà di: Mautocofitato? 
è ‘‘fichinf@àtitidolo ' al’ Ministéro, icliiatò ‘Blintiento 
di: voler ‘attottave 18 stre: ‘opinioni, èd' iscollarhé È 


dinsigli; è ‘nom lasciarsi” più: ‘striscititivo a certa 


rovina de influenze. pericolose, ni i alieidero ni 


veri ititet'essi iollfi aazione, io vi Fonit 


Ota Alessandro Muurocardato.i sta «dfagliondò 
‘problema del’ risardlimento déi dinini' por» 
tti i'aagli fasorti nelle e proviricie greche della Turchia. 


ii. carine” 


à di, 
ol ‘i 164 alte 
cel ' 





‘a 
"ora 


ai OBILBIE 


Sat tu quol sia la terra. ove.d* amore, 


{ui da vita i sua ‘viel, crescono Imago, 
Mi rti è cipressi. ?, 


Limpido è il'ciel dell'Oriente il sole 
Sorride ‘ognor, che mai del verio quivi 
Cede allé ‘impero, n° mai rigidi venti 
Nan turbano if' seven spiagendo fosche, 
Gravide nubi: di procelle: e nembi, 
Dell olezzo ‘déi fior, che mille ‘e mille - 
Tappezzan l' isolette dell'Egeo, 

E le Sporadi e Rodi è l'aura pregna.. 
Profumi inebrianti al ciel soleva; i ©. 
‘ La sera allor che tutto tace, e selo 
“In un mirto nascoso o fra le palme: 
Gorgheggia P usignuol con più soavi 
“Note, che a' noi fia dato udirlo, come. 
 D'amor parlasse agli astri in questa ierra, 
Ove sol ‘spira amor. Nè: senerosa sE 
soi nalura al greco suo], quì pure 
Uomini fur, che vissero e periro 
Da forti: e allor, che l' astro della notte 
Fiove su’ terra ‘il suo pallido raggio n 
D' arcana luce pinge | antiche urne, 
E le mozze colonne, e i templi un giorno 
Saorì ai fausti Penati, e i monumenti 
Del genio e del poter dal tempo Tnfranti, 
Che soli avvanzan testimonj muti | 
Delle vinti, che furo Lo 20.0... 
fr a: que’. ruderi un avello 
S affaccia al guardo, sta una croce sopra. 
: È questo il loco, ove riposan quéte 
De' Cristiani le ceneri, e tributo 
Quotidiano ricevono dal pianto 
| Delle vergini lor... A quell'appresso 
Fra i salici dolenti al suolo chini, 
E i neri pini solevanli al cielo 


I 


Byrom i * 


l'API 


i 


L’ altere teste; lihalzosi la PL 
- Maemorea: Mm le 1.8 seul me . 
È Lara Ade te SÙ ins ri ibi i ditetì folla si 
Uom, che fu..cerlo.un.di. temulo: giace 
Quivi la saima d'un Emivo... eterno 
«Fora-il sno"sonno, se vindive”ira tt giorno 
La: fragil -pletea non” infeanga, ‘0 ‘pesto: | 
Sotto nî piè 1 ossa: e la nemica’ insegna.» > 
Lé cenetî ion sperda: al: verilo. di Sptende sa 
“ Sall'arna ancor ta. mezzabina, ‘intorno: 0: 1 * 
D' {nfausia nugurio: ‘miserafido n grido 
Spando Y Spupa de 
i n il ‘80ì volge ‘nl oconso: 
1 suoi moventi raggi, ‘ed un: sanguigno: 
Fosco «solve -viffeltono ‘sutl’'onda < i e i 
‘ Tratiquilla, dell’ Egea, Solo Al Into È i TT 
Del nocche dolcemente, v'il'’hattew' grave 
De' remi sulla queta azzurea linfa, 
‘Il silenzio interrompono e-la calma* 
Di que' tuoghi beati Luminose: + “io cine 
Escon cento isolelte dall’ Egeo; no ci Dice 
‘Imporporato: dagli (estremi raggio i UR A 
‘Sorge di Rodi: iL Mido: AT um ar famada Dari 
FFerral: del sitigue dei'‘tudi ‘prodi anebra 0! 
Madida @ gloriosa. E da qui il guardo ‘ . 
‘ Corre ‘desionò: ‘nlle minor sorelle, | 
* Che ingemmatio. quell onde; Guido è Coo 
 Calitona, Patmo è la remota: Samo 
‘’Sorridono’ da': ‘luagi In mar tallossi 
‘Del sol-l'ultimo faggio, e solo 0v era” 
Seghano” il 16c0 alcune nubi ‘d’oro, 
E tn’ infocata striscia. In Orizzonie 
- Pallidi, tremolante appar la stella 
Nunzia -di'sera, e ‘già l'eteria volla 
Da miriadi di gemme ornata splende. 
Per l' onde eccheggia ancor | ultimo canto 
| Del tardo pescator, e Paer ripete 
‘ Remota ‘melodia, che ‘nci sublimi 
‘ Vacui infinili si disperde é muore, |< 


Li 


GLi 


CONDIZIONI DELLA MUSICA Iù. FRANCIA. 


Si pop iin ce FE 


TT imanco di ‘erltion mosicale ‘noti ‘è In. sot causa dell'av- 
vilimento dell'arte in Francia in quest ultimi. tempi. — Lo cslpa 
non è dello Stato, ge ii buon gusio musicale va di dì, in di 
deperenido, ch'anzi i Governi, più ch' ogni alira lavoro intel— 
lettuale attivamente incoragglarono la mustea, sreordando soven- 


- rioni ai tealri lirici, inservamento gratuito al Conservalorio, ed 


paese. 


impiegando quindici mila franchi-pel lacroso mantenimento d'un 
giovane compusilore, cla etirdinedo ‘a Romae, a Firenze, a Mi-. 
lano le divine hellezze della musica FHalinna, o viaggipada T Ai 
lemagna, ne avventaggi di nuove. cONuscenze, otlistiche il suo 


Gppure v'è chi opina, ‘che di potrebbe risuscitare V° emu- 
tszione fra compositori, e ‘1° entusiasmo nel. publilico facendo 
sempre rappresentare i cupi d'opera musicali più rinometi. :' 
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Difatti lu Sucielà dei concerti, iniziava colle sue Acca 
deniie it pubbligo lad. ua: nuoto Bendro Hi musica; Pavezzuva 
a rellegrarsi agli. «accardì, sd uu Na.vera armogia; faceva compren- 
dere agli artisti, che la musica ha aus più. nobile missione, 
che: di viavegiiara idliinime una pissfone” 8° solatilvate gra- 
devolionte {sensi j'ina' ‘misteriosi TInigunggii ils preta, LI pei 
sierò salita il'soctorso dei ségni. mit 

*-La musiva idrammetfoe: ha ia” aa séda saturale dl Tuitro 
dell’ Opera: sovrentioliato dallo stato; onofàtà dol titolo ‘a' AG 
vadentta;l' Oper) godd: ibi privilegio i più ‘Irghi :° il'800 Te- 
pestorio si‘compone del ‘cepi—d’opeta di ‘tito il morido; pi 
tradatro e fappresentire ‘ flalimiuo iivoro"' striinièro, ‘e ‘fiferi= 
dicare. tutto; "chè a -léi' ‘Appartiene. L Opera = Conîiue dopo'i 
vaudevilics è decidute’ d''uito splendore, dhe godeva oifémpi 
di: Méhul:-Stadisadosi ofpid)' ferferalmente ‘fa musica in “Fran- 
cia, v' hanno allincifos inille è cinquecento intelligenti ‘a ‘Pa> 
rigi..capaci ‘di apprezzare. uno spartito; è che Inmietitenb 1A 
recente mancanza di Opere classiche nuzionili, Bisognerebbe 
cun ogni: mezzo” ‘“Sbdilidfare alle esigenze di questo ‘scelio pub- 
blico: ima i migliori spartiti: noi escohò  dulla. origlista sali del 
Conservatorio.‘ Lé' più: belle armonia di'Beethòwèi' alld' sala di 
Hurs, non ‘ebiiero ‘e Miditorii che pochi dilettanti, clie' godevano 
del privilegio. di. non ‘nagnte, ‘e-'perchè la stimpa uve sconu— 
sciuto il suo dovere non facendo noto a iuitò Parigi, ch’ essa 
poteva udire i più bei cuncerli  d'uuo de' primi geuti «della 
musica. Però guendo lo ..spellacolo sorprende a un lempo i 
sunsi tutti” e |° immaginazione, trionfa d' ogni difficolà, e i tea- 
bi sono alfollati, Ciò che CE impossibile ul Conservetorio è 
fucilissimo ‘all Opera. Nel 1849 venné & Parigi una Compagnia 
di tedeschi, clie nella sula Veutedour rappresentò, il Freyschuiz, 
BUlA opera pleganva, che i francesi veramente comprendono ed 
nitri capi lavori ‘di Kreutzer e di Spor, ma,essendo miserabile 
l esecuzione, i pubblico | nou, v'andavo, I poveri urtisti prima 
di partire pensarono, di rappresentare i Fidelio, opera allure 
poco ‘conosciuta’ a ‘Parigi, Malgrado | insulficenza degli artisti, 
il caldo eccessivo non fuvvi intelligente, curioso, Imolore del 
bello nella ‘oapitole,: che nou accorresse al Veutaduur “ Sci=. 
tire la inusica del grun maestro” alemanno, “È cero che gli 
emittenti capr d' opera ben. roppresemali;: non mancherehbero di 
surîesso, Esiste | obbligo, : che gli. ‘appaltatori privilegiati del 
Testro ‘fell Opera diano ciascun arino, uno dei migliori lavori, 
dell' antico repertorio, ma alcuno più non si cura di questo 
dovere, e Giuck il grea maesiro, e sì può dire quel gunio è 


obbliato, È ben vero che le Opere di Giaok esigono una ese- 


cuzione ‘perfetto man Solo nelle purti principali, ma anche se- 
conderie, e che s'incontrebbero delle’ diflicoltà ‘pressoché iM-- 
sormuntabili, attesa la scarsezzo di huoni artisti. La Falcon e 
Adolfo. Nurril Bon. seno più; Dupreza è- madame Sioliz bauno 
abbendovata. la, scene, Ma de vent'eani all'Opera. dl repertorio 
È sacrificato A cantaati, e: prima. SÌ va. cercando, ba buon Te, 
note, che una buona Opera. Da ciò ii fallo di sorivere per i 
cantanti, invece d lnsegusre A questi 4 caGlar bene, ciù cl è 
peritto. Ogni, buon, francese preferisce ascoltar Îa filosulica mu- 
sica del Gluck anche passabilmente vantala, ad ogni mediocrità, 
L''Orfeo ‘e’ l'‘ifigsnia” di Giuèk chiamerebbero iutte Parigi ei 


teatro; © si dovrebbero rsppresantarli “pobblicameate almeno. 


al Conservaloriéi. ved uvvezzire cun poralla. volta ilipubblivo a 
Gon gusiare, clie le.vere Deilegze musicali. 

Giack ‘nato da iNusire fimiglia: ‘nell’ alto Palatinato, esordi 
in lialia, duvé gttunne quelle evasioni ed omnori;-cla ‘meritava 


il suo. genio; La sua. musica serie era lutt' espressione, e d'un” 
genere affalto: nuove: «in Froncia crigenerò | arte, .0 meglio” 


creò la inusica drammaliva. -Dop i trionfi dell’ Efigenia gli si 


chiese da persone. chiare nell'arte, perchè dopo le furie .d'0- . 


Teste, queto questi compiuta la sua vendella, solceemente canta: 
© f?r posso alfin restar tranquillo , È conlrabassi: gemano, 
e i violini dolorosamente striluno. A cui V iliustre autore “ O- 
reste mente, , risposi, * è il ritiorso che comilcia a straziare 
quel cuore... nni v'occorgete, che Egli ha uccisa sia‘madre?, 
‘1 Secondo it sig. Rogueplen, il sole mezzo per fur accor— 
rere il pubbiico al teatro, si è di shalordire durante F azione 
gli. spiriti e i sensi, e ciò effollando sulio scena un infinità di 





comparse, d' artisti d'ogni colore coll' artificio del meraviglioso, 


del'‘sorprendente; il tuttò ‘attompagitàto dl’ fintuonàr porclito 


d'una immensa” ardhestrs zio Mtzzo"afgridi' formidehiti dei cori; 


-perohé secondo” fa Bugni Ingiva “del divetture dell Operà if) ra 


sap 


rossismo sornbfo ud” ‘9° diffestà; che gl «saordumento. (Eva ufi 


ditettoredeil'Accidemia ‘iti pattate; the-ttonti su titti” ì hiezài 


disponibili gel sivcesso 'd'‘uft opera; "ecgeita 10 mubica, Questi 


metodo ifalalttintè è segiilto toh uris tolta | passione; ‘8a dieci 


‘anni la mustog è lascigtà' ‘per ultimo, ‘quattto’ si rotto di metter 
iu scena: ùnd ‘spartito; dI 

‘Bi ordinò al '‘slg. Seribe di: comporti ‘ua. ‘posinetio sulla 
Fronda; si spiprestanò IE decorazioni, i scenari, î costimi è 
trovato: soddisfatente l'ordine ‘e “D' elfeflo, si gridò che Y 0 
pera era falla! Muncavi uu piccolo aecessitio musica, — 
L’'arto nun è più ancrifitata al cspriécio’ del enitanii, ma di- 
pende dalla spazzola‘ dei ‘scenografo 6 ‘dell'ago det sarto. 

Questo metodo ’inoltte rende impossibile 1 ‘accesso al 
l'Opera ed ogni nuuvo compositore; egli dovrebbe sacrificure 
il' suo genio all'esigenze del diretture e del costumiere, com- 
mettere uns serie d'infénifeiilià morali sull'ispirazioni, che Dio 
e l'arte gli: han deto, per ‘adaltare fa suu opera monca e ri- 
delta zi mezzi della compagnia di cauto già serittarato, nella 
brevi del'ifnipo concessogli a svolgere un pensiero. 

H tealro dell'Opera &' Porigi sgraziatemenie, dipende du 
un solo ammittisicàtore, cho non conusce l'arte, ‘e che dicesi 
si vanti di ‘von credere alla poleuza della musici, alle sut di- 
vino armonie; invecs fl fpera dovrebbo essere un' accademia 
d'emuluzione artisiica, ovs i giovani ingegni pusseno islruirsi, 
concorrere. con 1iubile ‘gara alla: ‘presenza degli sutori già ve- 
lebui. È questo pretenderebbe oggi ottenere | iDusire Trop- 
long, consigliendo al governo di pagare i debiti dell Opéra, 
retiderla: ‘intlipendente @ facendula entrere nello lista civile, no- 
minsre Una comuissione d' intelligenti, che ellato del mini- 
siro ‘incaricato dell'umministrazione del gran Teelro, vegli è 
provreda secordo i bigugni del tempo è dell’ rrle. Quesle 08- 
servaziuni not suno del lutio lovali, L, 


. CORRISPONDENZA. 


Caro Giussani 
a di Assano 22 Agoito 
Friutuno pei sdozione ed plfetti, se on perchè tu abbia 


fre noi sorlts la cuila, io ben mi sò come e quanto tu sin 
Lepero del noslro pueso, e.come Au ti piaccia di lulto che valga 


. ad illusli ure la piccolu patrie. Sò altresì come il Giorneletto, 


cho a le deve la vita vissuta fiuora, regisiri con ergaglio, & 
si ne tenga nola di tuttociò che rigsco in onore de’ pelriott?. Ed 
è perciò. ch'.iò L invito a leggere. il cenno inseritu nella vecia 


guzzetto 1l 16. corr., che tocca, ad un giovane, altre volte nulalo 


ad'atgomento di lode, dal nestro Periodico, «d encomiato oggi 
da tale che, se è competentissimo giudige in. fatto di Belle Atti; 
non è del resto per nulla adulature 0 bugiardo, Ed io m'av>. 
viso. che il trascendere nello lodi, specialmente 20° giovani, sia 


i 


pastoje che. impediscono il lore neturelo. sviluppo; quando i 


- vece Lala franca parola, ln gializio severo ma giusto, se fu 


cader d'enimo Ì malaceorti ed i vili, @ fan lor chiara la mala 
via che impresero a battere, infondono vigeria  moggiore nei 
vojenterosi è ne suggi. 

“ Aecensando al dipinto del ‘nostro Trovanî, che impresa a 
mostrarci “ il Cardinale di Richelieo all’ assedio della Roveltu, 
ii dotto critico la dice la prim’ opera di. lui con csi eserdì 
lu sua carriera piltorica, Ed io noto, chs in tolta fa sua for- 


| bitissima scritta prende abbagiio: solo in ciò, perchè. a tacere 


di minori opere condoite in giovane età, che qualche provetta 
non istegnerebbe per sue, e che son presagio dell altezza n 


— 296 — 


cul sordi per Biungere, pur! si idone parola sul. Periodico nostro 
è suftà Veneta Guzzetta DLE ultra Apera. dello stesso Arlista ché 
s' ammira, sempre che.la, si guardi nell''Arcipretato di Azzuso. 
Ivi tu vedi il giorene. ‘piitore che hè +inte V ct, ed è cero 
quasi ehe, {{ futuro fara amplissimo foto, come sia vera Î' ada- 
gia, che Una betl'. alba. accenni ad .ipà Aplendido meriggio. 
Ad ale “opera intendéè adesso È 1. tupaggiono, opera che 
seria” ‘bello, 6 dirb pur giusto, decattigàe .il vegnent' nono la 
Esnosizione: Friaiade, col fenillissimi Bihsiero. attivato in Udine 
nostra i'unno decorso. Rappreséuterà Butusbò ; : Visconti, il quale, 
scomunicato del Pupiij.lin di che venivau. die Nuuzii a Ara Lot 
degti accordî, feessi i inconirarli sul Lumbro, j quali, por 
genilogli le Bolle, tessule, poi disse loro: — sceglivie una della 
due: o di mangiere, & di Lere-— è per non essetp anneguii 
nel fiume, dovettero. iligojarai le pergamene, ed anco il sug» 





gello dî piombo. Vedfi l'un d' essi (.che -fu poi Urbano V.. 


e the Papa, mostrò ficordarsi © oltraggio del Nunzio }, obbe- 
dire, Nenchè a ritroso, allo strano e bussamette crudo somanlo ; 
mentre | altro, tulto riverento e supplichevole; chiede grazià ai 
titeuno in vista della tarda età, che l'avea fallo scemo di denti. 

| Lode al Travani che, a vece di tradurci, come alcuni fanno 
sconsigliatamente, eroliche scene, talor anco lubriche, nncen- 
nani. a futilità od a hussezze, le “quali non parlino ai cuore, 
non destano nobili aifetti, o peggio ancora, li corrompono ; e 
che paghi di piacere al sensualismo, anno  miserevole ‘prova 
di sconascere la loro alla missione; egli piultosto si g'edin di 
far servire la nobitissim’ Arle allo scopo suo vero, si dà ullo 
siudiu dello Storie, porgendaci di quella il filosofico convelto, 
e fa del penisllo ui putenta mezzo educatore, che risponda 
deguemoule alla giusta. espettazione, del sacvlo Une se | opera. 
dll Travani terrà le'promesse a noi pòrte. dagli anteriori di- 
piùti, 0-88, come non dubito, arriverà all'altezza dal subbietto, 
tu smmireret:unè Let che farà orgogliosa la. picenta patria d'un 


Artisti. valente, Il quale, sorvolando le modiorrità» poggeri ad 
altezza Bempre più luminosa, 


Abbimi sempre il tuo VERDRANE. 


+ 


COSE UNDANE 


fine 


IL COLLÉGIO-CONVITI 0' DI UDINE 


Questo istituto di educazione per i giovanotti del Ginnasio- 
Liceo dee essere mantenuto in onore dalla pubb-ica opinione, 
qualora nile premure di chi lo disigge corrispondano’. bilimi 
cifetli; e in ispooialità oggidi mentre inita je città del Lombardo— 
Venelo e d'ogni Provitvia della Monarchia fanno a gara per 
vocrescere il numero ‘ed il decoro de'propri istituti educalivi. 
Ora questi Buoui effetti nel tesiò decorso una scalsatico si 
sono ottenuti, e nel progehmma pubblicato della Direzione ‘del 
R Ginnasio-Liceo tra gli scolari distinti di ogni classe, trovansi 
unmerosi gli allievi del nostra Collegio-Uonvitto, e in una pro- 


porzione favorevolissima di confronto egli esterni, avendo dae 


teezi del numero totale ottenuto classi disliute, ‘Questi ottimi 
risultati sono cda attribuirsi per la massima parle alle cure del- 
i ab. Sabbadini direlt., pella scelta di buoni ripetitori, pelle ore 
di studio ben disiribuite, alla continna vigilanza ed alla emu- 
lazioite socitale ne' giovanetti, H nuovo piano di studil giuna- 
siali, demenda assiduo applicazione in tut i mesi dell'anto 
scolastico, anzi in molfe ore di ciascun giorno: 
meglio che la' regola di un collegio. Lu modive pensione poi, 
ii fubbricato lestà amplinto ed abbellito per liberalità del Mu- 
nicipio uuito alle scuole, la convenienza di affidare i giovanetti 
ad un isblulo sorveglisto da Ispettori. Afiifieipali 8 Governativi 


consiglieranzo i ‘genitori è i tntori #6 spprofittarae pel nuovo 


anto, Sio jutanto di conforlo all ub. Sabhadini la testfinonianza 
datagli dal Direttore e dai Professori det Dì Ginnaslo-Liceo che 


riconubbero eppieno i buoni” effetti delle gue cure pel ‘migliore 


andamento di un Istituto, a onî. molli degli altuali devuuo ri- 


guardere con alfutto, come al lnogo i cui passarono I" adoie- .. 


scenza: eda cui uscirono uomini educati ed ‘utili cittadini, © 










Udine Fipojrafia l'endrume 


quindi sulla 


* 


no, bastano a furne sicura testimonia Anche ai più Pitrosi. 


Esami finali degli Alunni del Maoetré. 
“sly. Giotanni Rissardì 


Gli esami degli Alunni: ‘dell'Istituto. Elementaro privato del 
distinio Masstro sig. Giovanhi. Rizzardi, furono in quest anvo 
ofire all'ussto solerini, perchè presieduti dall''Emitettiss. Cate 
dinale Asquini -il, quale non istdegneva. |P amorevole. hflitào, 
memore di quel divino, che disso “ fasciuto che i fanciulli vette 
gano ame , — Nel piglisri ricordo di questo alto di degnezione 
dell’ illustre Forporeta; cire- teuto: onora il sig. Rizzardì, tion 
possiumo a meno di. fergli manifesto le. nostre grebtlazi;ni per 
la onorificenza che. gli tesine Iergito,. onorificenza chio egli aveva 
cagione di sperare toa {oss bllto. per. lè laule scure; vhe spen 
se onds ialrodurre fra, noi gli utilissimi, enercizf. ‘iginnastici, ar- 
gomeunto eduoziivo che iî pruenccia sempre nouvi seguaci nella 
noslra cilè, sizio ten la schieta di quegli. iatitulori che. più. gli 
si moslrurono avversi. i 

il narrare came gli vlauni. del sig. Rizzardi facessoro bella 
prova dei loro. progressi in Iulti. è differenti rami ‘di stadio a 
«ui furon ceresciuli, satebbe. Spera: streppo. luriga; ma le luudi 
che ['onvraudissimo Preside, eltito. uditorio.Jora, consentita» 


FINA LI LÌ hr 


Giovéli 7 - Sulloinbre, giorilo della solenne ohiuigira degli 
Studii e distribuiziohe de premj nell* 1, R. Glrinisio. Liceulo 
udinese, il thiarissimo prof. mons. Giovanni Frantesro Bunchieri 
lesse uni bellissimo suo discorso, parfando delle nostra, lingua è 
lelleretura } glie essendo figlio primdzzeniie della Latina e ibelta 
Greca è necessatio i giovani: ItiMabi iniziarti. ‘bello. sibitio ‘delle 
due lingite madri. Disse 'Italin sbrotla della Grecia, e che i mo= 
numenti, la lingua, i costumi nustri ricordanò |’ inelvilimento. a- 
vuto dagli Eleui, come lu nalura. dl suolo e dei clima nei 
due paesi s' assomiglia. 

Parlò d'Omero e di, Dinte oh. solo. ‘somè madelli di mo 
rala a di lingua, mè proînndi Iitosofi, grasidi teologici, che mirano 
principalmente ella migliore. costituzione “politica dello due na- 
zioni, allora agitate da guerre inteatite ‘e’ per diacordìe divise. 

Chiuso il breve, traltonimento i benemerilo Direttore. ‘den 
Jacopo Pirona, dicenilo che l'istruzione dy' Ginnasii nova è cha 
via parte dell educazione, ma dover questa compiersi noi seno della 
Famiglia, E che perciò ogni cura de' padri ‘esset volta. dovrete 
be a formare ii cuore de' giovani, istillundo loro lo massime, di 
una vera cristiana morale, i | L, 


PPESIETA 


Hl sottoscritto offre un premio di CENTOCINQUANTA, 
(150) pezzi da 20 franchi a cli dà qualche indizio sul farla: 


stato commesso nei di lui Negozio la serà “del 2 al 23 den 
najo 1854, 


Udine 9° Settembre 1854. 0] 
ANTONIO PICCO Orefice. 

Torce t_eeitt‘ TAI: 
N. 22715 - 1278 R. [. i 
REGNO LOMBARDO-VENETO i n 
AVVISO. ERE 


Giusta Dispaccio Telegrafico di. jeri di 9. E. ‘i Ministro 


. 1 


dello Finanze N, 16200 comunicato da :S. E, il Sig. Luogo-® 


tenente a cominciare da questvoggi. 1.9 Settembre finta: 
muova disposizione fa moneta. d' argento. sarà accettata in tall 
i versamenti piel piuslito dello -Slato al. corso di 419: (ven: 
tododici }. ua An n 

Udine il £.° Settembre 1854, Lo E? 
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